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YRKANDE M.M.

Transportstyrelsen har genomfort en offentlig upphandling »QOversittnings-
tjanster for Gversittning av kunskapsprov behorighet B” med diarienum-
mer TSG2011-181. Genom tilldelningsbeslut den 29 augusti 2011 antog
transportstyrelsen Space 360 AB som leverantor. Av transportstyrelsens
anbudsutvirdering framgar att leverantdren AAR Translator (bolaget) upp-
fyller samtliga skall-krav férutom auktorisation i svenska till franska och 1

svenska till persiska.

Bolaget yrkar att Transportstyrelsen ska &ldggas att sénda ut ett nytt tilldel-
ningsbeslut till samtliga berdrda parter dar felaktig uppgift om att bolaget
inte skulle uppfylla kravet p& auktorisation svenska till franska korrigerats.
Till grund for sin talan anfor bolaget bl.a. foljande. Transportstyrelsens
tilldelningsbeslut innehaller ett uppenbart fel pa sa sitt att det dr uppgivet
att bolaget inte uppfyller kravet pa auktoriserad 6versittare vad géller
svenska till franska. Bolaget uppgav i sitt anbud att de hade en auktoriserad
dversittare. Oversittaren i friga har varit auktoriserad sedan november
2010.

Bolaget har till stod for sin talan &beropat ett auktorisationsbevis for den i
upphandlingen aktuella &versittaren frn svenska till franska, daterat den

29 november 2010.

Transportstyrelsen bestrider bifall till 6verklagandet. Som grund anfors
bl.a. foljande. Den i malet aktuella upphandlingen och tilldelningsbeslutet
har handlagts p4 ett korrekt sétt och i enlighet med lagen (2007: 1091) om
offentlig upphandling (LOU) och de EG-rittsliga principerna. Om Trans-
portstyrelsen skulle anses ha agerat felaktigt pé nagot satt, har bolaget i
vart fall inte lidit eller kunnat lida nigon skada. Bolaget har inte pivisat

varken nagon legal eller faktisk grund for sitt 6verklagande. Vid tidpunk-
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ten for utvirderingen av anbuden i upphandlingen, den 17 augusti 2011,
har bolaget inte visat genom registrering hos Kammarkollegiet att det hade
en auktoriserad versittare fran svenska till franska. Enligt forfragnings-
underlaget for den aktuella upphandlingen framgick att de versattare som
skulle utféra uppdrag skulle visa sin kompetens och erfarenhet genom att

vara registrerade hos Kammarkollegiet som auktoriserade translatorer.

SKALEN FOR FORVALTNINGSRATTENS AVGORANDE

Bolaget har 6verklagat tilldelningsbeslutet och yrkat att detta ska réttas pa
s& sitt att uppgiften om att bolaget inte skulle uppfylla ska-kravet avseende
auktoriserad dversittare i svenska till franska, tas bort. Avsikten &r séledes
endast att f3 till stdnd ett tilldelningsbeslut som inte innehéller felaktiga
uppgifter om bolaget. Bolaget anser att det lider skada i och med att det 1
offentliga handlingar gérs gillande att bolaget inte skulle ha tillgéng till

auktoriserad translator i franska.

Enligt 16 kap. 1 § LOU far en leverantér som anser sig ha lidit eller kunna
komma att lida skada i en framstillning till allmén forvaltningsdomstol

ansoka om atgard enligt 5 eller 15 § (ansdkan om &verprévning).

Av 16 kap. 5 och 15 § LOU framgér att de atgérder som kan komma ifraga
med anledning av leverant6rs anstkan om &verprovning &r att rétten beslu-
tar att upphandlingen ska goras om eller far avslutas forst sedan rattelse har
gjorts (5 §) eller att ritten beslutar att ett avtal som har slutits mellan en

upphandlande myndighet och en leverantor &r ogiltigt.

Med rittelse enligt 16 kap. 5 § LOU bor rimligen avses att ndgon del i
upphandlingsprocessen gérs annorlunda och att deita far en faktisk bety-
delse genom att leverantérernas inbordes férhéllanden i upphandlingen

4ndras. En dndrad uppgift i ett tilldelningsbeslut som inte far nigon faktisk
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inverkan pé forhallandena i upphandlingen kan, enligt férvaltningsritten,

inte anses vara en sidan rittelse som avses i ifrigavarande bestdmmelse.

Ovan atergivna bestimmelser anger sdlunda pé vilket sdtt en leverantdr har
mojlighet att fa ett beslut i en upphandling provat, niamligen genom att an-
soka om atgird enligt 16 kap. 5 eller 15 § LOU. Bolaget har inte ansokt om
nagon sadan &tgdrd. Laglig grund for att prova bolagets yrkande saknas

saledes. Till f6ljd hirav ska bolagets talan avvisas.
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Foredragande har varit Charlotte Jonasson.
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HUR MAN OVERKLAGAR - PROVNINGSTILLSTAND

Den som vill verklaga forvaltningsrittens be-
slut ska skriva till Kammarritten i Jénkoping.
Skrivelsen ska dock skickas eller lamnas
till férvaltningsritten.

Overklagandet ska ha kommit in till f6rvalt-
ningsritten inom tre veckor frin den dag dé
klaganden fick del av beslutet. Tiden {or &ver-
klagandet fér offentlig part riknas emellertid
fran den dag beslutet meddelades.

Om sista dagen for éverklagandet infaller pd
16rdag, séndag eller helgdag, midsommarafton,
julafton eller nyarsafton ricker det att skrivel-
sen kommer in nista vardag.

For att ett dverklagande ska kunna tas upp i
kammarritten fordras att provningstillstind
meddelas. Kammarritten lamnar prévningstill-
stind om det 4r av vikt £6r ledning av réttstil-
limpningen att Sverklagandet provas, anled-
ning férekommer till dndring i det slut vartill
forvaltningsritten kommit eller det annars
finns synnerliga skil att prova 6verklagandet.

Om prévningstillstdnd inte meddelas star for-
valtningsrittens beslut fast. Det dr dérfor vik-
tigt att det klart och tydligt framgér av Sverkla-
gandet till kammarritten varfOr man anser att
prévningstillstind bér meddelas.

skrivelsen med Gverklagande ska innehalila

1. den klagandes namn, personnummert, yrke,
postadress och telefonnummer. Dessutom
ska adress och telefonnummer till arbets-
platsen och eventuell annan plats dar kla-
ganden kan nas for delgivning limnas om
dessa uppgifter inte tidigare uppgetts i mé-
let. Om nigon person- eller adressuppgift
indras ar det viktigt att anmdlan snarast
gors till kammarritten,

2. det beslut som &verklagas med uppgift om
forvaltningsrittens namn, malnummer
samt dagen for beslutet,

3. de skil som klaganden anger till stdd 6t
begiran om provningstillstind,

4. den indring av forvaltningsrittens beslut
som klaganden vill fa till stind,

5. de bevis som klaganden vill 4beropa och
vad han/hon vill styrka med varje sirskilt
bevis.

Skrivelsen ska vara undertecknad av klaganden
eller hans ombud. Adressen till f&rvaltningsrat-
ten framgar av beslutet. Om klaganden anlitar
ombud ska denne sinda in fullmakt i original
samt uppge sitt namn, adress och telefon-
nummer.

www .domstol.se



